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IL SINDACO DI
MOLA
A NEW YORK

Il prossimo 2% Luglio arrivera® in
America Bl Sindsco i Mola & Ban,
Ermncsto Maggi . sara’ accompagmiio da
alcum swoi collaboratort. Usn comptato
privato, capeggmto dal Cav. Cormado
Mandreds ¢' stato formato per cogrdinars
ke vane attvita'

Nl firo; TL STNTRACT T MIOLA

Per l'occassone i cingue Circoll moles
dellarea metropolilana 51 $0m0 unili per
accoghicre anchessi il Sindaco ¢ la sua
Caiumtia

Voghamo hn dadesso augurare al
nostne Sindaco una buona permanenes in
terma P America ¢ che il soo incomire con
la comunita® molese sia cordiale ¢
[T

L'occassone © buopa, pertanlo fulla 1
malesi che volessero incontrare 1l Sindaco
possono  farlo  panccipando  alle  due
attivita’ che 1 cimgue Circoli  stanno
organizzands. "Il Dinner Dance™ il
prossimo 29 Luglio , e "la Conferenes-
imtervisia® il prossimo 30 Luglio

Preghiamo quind il coloro che sono
mnberessatl © vorrchbero pan’ detaghane
infarmariond, di metiersi i contallo comn
uno dei einque Circoli o con 13 redaxions
dell'leden

s Tp— e —— ]

NUOVO GOVERNO
Donato Partipilo

Silvio Berluscorn uwoms di punta,
decizn @ convinto nelle soe axioni ¢ o
puove  Presidente  del  Consiglio
Cicuramente non ¢ stato uno scherza
prendere le redini di una situazone che
influbra’ sully vita di tutts gl itahans, ma
rischute come al solite ha presentato la
scgucnic lista di "vomini giusti al posto
giusto": Presidente del consighior Silvio
Berluscom, Sotiosegretano alla
presidenza: Gianm  Letia, Vice
Presidenti; Roberio Marond ¢ Giuseppe
Tattarclla, Inierna:  Robede  Manoni,
Esteri: Antomo Marimo, Difess Cesafe
Previt, Giustzaa; Alfredo Biond:, Halsm
Coranrad an wlnrme pag s
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LA COPPA DEL MONDO

DI CALCIO
FINALMENTE IN AMERICA

TIZIANG THOMAS DOSSENA

Eccoct arrivali alfine alla Coppa del Monde di calcio!! Schrava quasi che | mesi
nen sarcbbere mai passati ¢ che il freddo antico di questo troppo lungo imvermo avesse
soppresso la contimuiia’ temporale ¢ nom ¢l pormeiicsse pin’ di godere il caldo od i
nostno tanto ambie tomee intcrmazionabe. Ma se ol tempe non si ferma, cemamenic
sepue il principio della proporaonalita’ wnversa, Goe” scorre in [fretta sodo quando ¢ 51
diverte o si ha grossi impegni, mentre tende ad apparite kenio quandoe 51 ¢ in allcsa di
qualcosa di imponante oppure quando 51 ¢ bambim. Morale della fwola, dato che
tornare bambind ¢ impossibile, la lunga atiesa per questo evento & ha dato opportunita”
di sentire o ritmo mesorabile del tempo in o 11 suo scorrere. Una aticsa chi ¢ valsa
per upa miriade & mgrom, inclosa ovviamente a presenca della squadra nazionale
italiama, che irascendong lo sportivo ¢ permettono agll USA di entrang in una necwva er3
Mel caso che all'amico kefiore sia apparso che tl mio apparcnie farmcticare sia glanio
all'apice. chicdo pazienza, ma non mi scuse. Mi rendo comig che s1o parfands di un
evemo spomivo ¢ non dello sbarco in Normandia, Mi rendo alurest’ como che mon a ot
pie” eesere evidente Fimporanza intrinseca di questo avvenimento per b nostra sociela’
amencana. Al fulcro di muko questo discorso esiste 1l concetto sociopolitico di una

A merica
Imermaronale

Duesta o &1 poo’  ossenvare nella
partecipaione deghh USA a van evenn
ceonomicy, bellia o pobitici di natara
internarionale. 0 netio conlrasto con gh
LSA dei postn nonme @ in alcum Casi de
nostr geniton:. Una Amenca dunque che
¢ consapevole della propna stalura e
proprio  per quesie ¢ partecipe e
cooperalrice, non  solo  spetiatrice o
cospiratrice. Tutlo questo ¢ vers Iranne
che nel mondo dello spont. Per qualche
ragione non facilmente comprensibile, gli
LsA muanifestana lentenage
schizzolreniche quands hanno a che Fare
con lo sporn. Mentre le olimpiadi sono
segule  dalla  maggior pame  dells
popolasione, anche nell'eveniualita’ di
una  mancila  parteciparione di un
contendenie statunitense, in alcuni spon
di grande appelle gli USA & rmvelano
arroganti  definende mondiali | loso
campionati, quali per esempio quello di
baschall L'internazionalita’  acquisita

dalla adesione a guesti campionati di
varic uadre canadesi non  gmstifica
ceno Pappellative di modiale, Olire o',
generalmente & definisce come mondiale
un torneo nel quale le squadre concorrenti
siano rappresentanze nadonali, mentre il

che ¢ evohia da una srunura solaoonsta a quella inlerventsia o

vocabola intermanionale nchiama Padea di
una presenzd di vane nazioni aliraverso
delle socseta’ sporimve, a lore  wolla
vinciinici di var campionmati o lorne
naziomnali

La Coppa Mondile di calcio, dungoe
rompe con  futhe  (ueesie idinsincrasic,
apportando un  conceltlo  realisiico o
mondaale o questa nosira lormentita
socida’ AMEncand. una opportunita’ larse
irripetibale di essere vernmente elemento
essernale di una societs’ internanonale
mon solo di pome ma anche di fafto
L'apparate agonisiico ¢ del resio uno do
pochi che riesce ad accomunare i@ van
grappi etnaci o raemali senza creare
alcune dispute dannose di alcun tipo e
sobo in rare occasions bo sport viens usalo
per scusare aii violenti. In linen o
massima, quindi, 'attivita’ sporiiva €' una
valvela di scance per la  innata
ageressivita’ degli  essen  umam Llna
vilvola che permetie di creare una
compelizione sana fra le nazioni Lina
coppa del mondo di calcio negh Usa non
¢ solo ung novila', Mo Un DECeLEATLO S
non mevitabile gesto di acceftarione sia
della MOVE Im pastaciig

confveud im wlfomd pagued
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el Coraley hiandal Ave.

EAFE FURARUITUGD SHOWRDOM
LEAD Corawy lond Ave. + SNESTE
HEACT 1002 Cuanlin Bd, = TN

PARTS: 1005 Gumeti 35+ 3764884

Where we’ll beat any advertised price

STATEN ISLAND

STATIN HLAMD TOYOTA SALEE

UED CAR LALER
SERRACTE PAOTS: 1500 Mylon g « FPR0E

HANFEID CADILLAD
U250 0250 Hylon, Bhal & 000
CADALAL SERaCT: 434 Pord Bchemond Ave. = S-EH00

INTERVISTA
MISS PUGLIA 1994

GIACOMO LATERZA

i Circole Culturale di Mola e la
redazione LUIDEA  rimprazia  Miss
Puglia 1995 RAFFAEILA STLECCHIA
per lo swa dispomibilita” a concederci
Iirfervisia soffoscriflia

Vella foite: WAFFAELA SILECTHLA

L'ldea: How oo wvou fegl abowl yvour
clection as Miss Pugha 947
Raffaclia Silecchia: A1 frst, 1 was
shocked. 1 could not believe that 1 had
wad the title. In my opinion, all the girls
e beautiful and should have won that
night. 1 felt that I was very lucky 10 have
won. 1 am very proud o represent the
Puglia region
L'ldea: How and why did vou choose
that dress for the final competition”
RafTaella Silecchia: [ feel that simplicity
s clegance. To be honest, [ could not find
A dress in the boutique | was confonable
with wearing My mother i€ a scamstress
| asked her 10 make o simple black dress
for the occason The dress oy mother
misde was more beautiful fo me than amy
dress | could have bought in 2 boutigue
L'Tdea: Have vou ever vasited [alv? IF
vou have, what are your most sinking
impression of the country?
Raffaclla Sibecchia: | spent one of ihe
best years of my life in Belogna Tialy, |
swdied Inerature and an history af (he
Facolta® di Lettere @ the Universila’ d
Bologna The aspect of the Nabian culture
leaving the most profound impression on
me is the schisvement of perfect ar and
linerature by amisis and authors for
hundreds of vears. Historical figures such
as Dame Alighiernn and Leonarde Da
Vinct have been the forcrunners  of
meedern culture and thought
L'ldea: Arc vou prowd of your angins?
Why?
Raffaclla Silecchia: | am very prowd to
represent the Puglicse region of lialy, My
famuly is from Bitetio, Bari. Ever since |
can remember | have been going with oy
CONFEART fa ulEma pagaao
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EDITORIALE

Mi appresto a sCrivere questo mio
primo editoriale in funzione di Dirctiore
del Gionale, compato non cemo facile,
gicuramente impegnative ¢ spero anche
soddisfacente. Prima di  wtio  vorre
ricordamd  |a  grande espenienca e
professionalita’  del  diretiore  dei
precedenti numeri ( ed anche Presidente
del  Circalo  Culurale  JLeonardo
Campanile che ha sapuld organizzan: in
modo pregevole la Fedanone di questo
giornale per nulli questi anni in modo tale
da tenervi sempre informati su quello che
succede non solo nella nostra comunita”
ma anche su argomenti di  inferesse
pubblico. Chiaramente l'appoggio di tutli
i membn  della redanons ¢ Hale
indizcutihilmente valido ed indispensalale
per ottenere gl otlimi risuliati conscguiti
¢ la folta schiera di letiori che I'ldea ha
con il tempo  conquistato.  Avendo
assistite negli  wltimu penods  alla
Prepariaons. UMpaginazione, siampa
spedicione dell'ldea mi ha fatto rendere
conto dell'importanza che hanno questc
pagine sia per 1l Cocelo che per st a
lettorl.  inquante € un messd  per
scambiare idee ¢ consigh, per nporare
cronache od avwenimenti, per informare,
€ sopratutto perche” ¢ un mezao di cultura
italiana in una igrra stranicra,  lo
cerchero’ nel megho delle mie possibalita”
di pomare avanti questa cullura sperando
che in un qualsiasi modo possa rendersi
uiile & vid W vi csono quindi con
wmilta’ a scrivere alla Redarione per
conescere le vostre opinioni 3 riguando
affinche’ 'ldea possa nimanare sk um'idea
di parole che un'idea di famo.

ERRATA CORRIGE

Desidero scusarmu con il sig. Riccardo
Chipni per aver mal imerpretato ol suo
parere  nella  robrica  Opinioni  a
Confronto ('IDEA 54) ¢ varmal rniponans
Iz sue slesse  parole im0 mentlo
all'argomento espasto nella rubnca: “non
intendo 1l riconoscimento del voles agh
italiani residenti all'estero destinato ad
clegpere amminisiratonn locali in Itaha
che., in molti  casi.  nsulicrebbero
totalmente sconosciuli alla popolazions
all'estero. Auspioo prattesta che 1l nugvo
governo decida una volta per tulte &
riconoscere  agh  waham  all'estens
l'effeitive diritto di eleggere | propn
rappresentanti residenti all’zstera
(deputati ¢ senatori) presso il Parlamenio
ed il Senato di Roma

MNell'articolo "Gala Annuale™ dells
sCOfss nomers ¢ stalo  crroncamente
riporiato il luogo di nascita di Alberio
Ingravalle  (Socio  Onorano), che
effetivamente ¢ nato a Maola di Ban

MESSAGGIO DEL PRESIDENTE

LEONARDO CAMPANILE

Come potete notare dalla colonna dingeneale del giornale, ho lasciato la carica di

direttore dell” Idea

Carica che ad iniziare da questo numero, viene poriata avanii da Giancarlo Accetnara
Dopo cirea quatiro anni, in cui ho assunto le due maggion cariche del Circala, penso di
esgere riuscilo a trovare la strada giusta al fine di servire la nostra comunita” con piu’

professionalita”

Le elexmon annuali svoltes: lo scorso marso, hanno visto entrata nel Consiglis

d"Ammunistrazion: del

sig. Alberio Ingravallo. Le stesse clezioni hanno confermato Nicola Carpinelli alla
presidenza del Congiglio Amminisirative o il necve armvate alla vice presidenza. 1
softascntlo ¢ ato confermate Presidente del Circolo. cosi® come Giamviio Bottalico
Vice Presidente, altro socio confermato nella sua carica ¢ stato Domenioy Nuzzi |

Pubbliche Relaziont), Mana Campanile ¢ diventala Segretaria |

menire Terssa

[annscco ha preso la canca di Tesomera del Circolo. | direiioraii sono stail cost'
assegnatl: Teresa lannacco (Diretiore Sociale), Giacomo Laterza ( Direttore Sportiva),
Gaclang Pini { Direttore Ficreativo) ¢ Giancarlo Accetiura  (Direttore del Giornale

L'ldea)

Per chi 51 sta chiedendo cha ¢ G
Accetiura |, ¢ subito detto, lanti di wod
hanno visto la nostra commodia “Sioria
d'Amorc®, cbbene colui che ha scnino be
canzoni. la musica ¢ che poi ke ha anche
canfate. ©olm che nella parte del
cantastone ¢ guidava nel capire il scnso
della commedia scrita da  Anlonio
Padovano, chbene era lui  Giancarlo
Acceltura. Adessso ha assunto una canica
mole pia’ dificile ¢ impegnativa, per
quesio vi chiedo di seguirlo cosi® come
aviele seguio me per lantl anni. Ricordate
Iz vostre lottere sono Imponanti, aiotano
al miglioramento del giornale ¢ danno a
chi lavora per esso, [a cenezza di essere
segualn € apprezzall. [ntants 1o in qualing’
di  Presidente del Circolo, devo
nngraziare it voi per le contribuzion
che ¢ falc pervenire, che messe insieme
allaiwto pubblicitano. ci permetiono di
coninuare  foie e nestre  ativil’
mutanda 1n tal modo la nostra comunita’'
a coltivare quella cultura pacsana che ci
da tanlo onore. Possa assicurara che le
attivita' conlimeand scnes sosts ¢ ben
presio cambicremo U'assetio dingenziale
del Circolo in modo da aggiornarci alle
csigenze attuali, pusrdando al futuro con
pin’ oitimismo. L'andamento wsate dai
vari club della nostra comuniia’ non ¢ del
ke shagliate, ma cenamenie non &
neanche adeguato alle necessita” odierne,
il Circole Culturale ha svvialo gquesio
processo atto a cambiare | veechi sistemi
circa quaiiro anmi fa ed 1 msultau I

abbiamo visti fulll, per queslo noa.

continueremo questo rinnovamento che
song sicurg trova il vostro appoggio. Vi
csorto come sempre a farcl pervenire le
vosire idee ¢ commenti che sKuramente
potranng agevolan: questo processo.

DONAZIONI

GIOVANNI CANMONE  $20.00
NICOLA FIOERE 506
VINCEMZO BELLISARIO 1000
FRAWEK ROCA 1500
ANTHONY DE LISO 10000
VINCENT CAMMUONE 10000
JOHN RANIERI 25,06
SAL DEL RE 10004
ANTHONY CAMPANILE 10000
MARCO PADOWVAND 50,00
GIOLIO MARAMGELLL 20,04
GIOWVARNMI PARATO 200,00
ROMAMA DE MONTE 20000
GIUSEFPE LEFORE 10,00
GIUSEPFE BUTTARD 50,060
NICOLA VENDOLA 2500
GIUSEPPE BUDMSANTE 1004
PIETRO DELRE 520.(x

SCOTTO

FUNERAL HOME
INC.

718-875-2515-

106 1 PLACE
BROOKLYN, N.Y. 11231

ALOM

ELECTRICAL
CO., INC.

1

JOE PIETANZA
718-832-1000
FAX 718-832-1514

148 22 STREET
BROOKLYN N.Y. 41232

V-MAR ELECTRIC LTD.

LICENSED ELECTRICAL CONTRACTOR

INDUSTRIAL » COMMERCIAL & RESIDENTIAL WIRING
lete ul!rfa.l'l":nri"'t‘:", President

Tel.: (718) 782-9700 « 782-9055
FAX: (718) 384-9078

408 GRAND STREET
BROOKLYN. NY 11211
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WE'LL

TOYOTA

L'IDEA

PRESIDENTE

LEONARDD CAMPANILE

DIRETTORE RESPONSABILE

GIANCARLO ACCETTURA

IMPAGINAZIONE AL
COMPUTER

YITO MARINELLL

RESPONSABILE

EDITORIALE

LEGNARD CAMPANILE
GAETAND PINI

SEGRETARIA
LAVRA MORELLD

PUBBLICITA'
DOMENICO NUZZI
GAETANO PINI
GIANVITO BOTTALICO

REDAZIONE
GIANCARLO ACCETTURA
LEONARDO CAMPANILE

GIACODMO LATEREA
GIANVITO BOTTALICO
GAETARO PINI

HANNO COLLABORATO

TIEIANG THOMAS DOSSENA
MARIA CAMPANILE
RO STELLACCT
[HENATO PARTIPILO

I mamoscritt anche se
nom pubblscari nom
SEranso restituiti

L7INEA «" Forgamo ulfficiale del
CIRCOLO CULTURALE DI MOLA
6HL} 20tk avenme
Brsakiym ny. 11204

W, the Directers, ane desply
gradeful for the support given
to this Esue by the sdvertisers

wnd sinceredy hops our readers
will patronize them.

Tt olls it b’y

CONDOGLIANZE
CON  DOLORE ANNUNCIAMO
ALLA COMUNITA’ LA

SCOMPARSA DEL 5IG. SILVESTRO
COLONNA, ABBIAMO RICEVUTO
LA NOTIZIA MENTRE ERAVAMO
PRONTI PER ANDARE IN STAMPA.
SILVESTRO HA VISSUTOD UNA VITA
ESEMPLARE DANDOD  TUTTO
QUELLO CHE POTEVA ALLA SUA
FAMIGLLA, HA VISSUTO CENTO E
UNDO ANNI CERTAMENTE UN
RECORD, S1IAMO SICURI CHE IL
SIGNORE GLI CONCEDA IL
GIUSTO PREMIO DEL PARADISO.
LA COMUNITA' MOLESE, IL
CIRCOLO CULTURALE DI MOLA E
LA REDAZIONE DELL'IDEA,
COMMOSS] PORGONO LE PILY
SENTITE CONDOGLIANIE ALLA
FAMIGLIA COLONNA.

Il Circalo Cultorale di Mola e la
redanone di questo giornale, pergono le
piu; sentile condoglianze al s Ging
Masi per la scomparsa del canssime
padre Vitlorio

Il Circolo Culurale porge k& sue pin’
sincere  condoglianze  alle  famiglie
Rutigliano ¢ Franzese per la scomparsa
del loro caro Giovanni Rutigliano

SAFE TOYOTA

DMEY ISLAMND AVEMLUE
1 Ave O&P) Brooklyn M. Y.

71 8- 375—2222

. STﬁTEH ISMHD TOYOTA

158 HY LARN BLVD
{Cormer of Raritan Avenuwe)

718-979-0033

NY DA BEgas

LE NOSTRE TRADIZIONI

LA SAGRA DEL POLPO

LEONARDO CAMPANILE

La nostra bella cittadina, Mola di Ban ¢ bagnata dalle acque del mar Adnatico, ricca
di tante tradizioni culturali ¢ religiose che col passare deght anni o megho dei secoli 51
sono sempre rinnovale. Alcune di queste sono state persing trapiantate in localita® sparse
per il Mondo. A Brooklyn, dove nsiedono tanti molesi. ntroviame alcune di queste fesie
pacsanse.

Il mare Adnatico ¢ noco di pesce di oftima gualida’, tra questo troviamo 1'ottimo
POLPC di scoglio difaii il fondale ¢ di costiluzione scogliose dando quindi a quesio
pregiato mollusco la possibilitg’ di riprodursi
Il polpo di scoglio molese ¢ una riccherza maturale del nostre pacse, ¢ cosi’ nnomalo

che ani forcstien scendono dal pacs limitrali per comprarlo

Ml fore: 1L NEGOREID GESTITO DAL 516G, ROOOO BORRETTI

Tanii anni fa' | marina molesi in
collaborazione con la Pro Loco di Mola
orgamizzarons la pnma "SAGRA DEL
POLPFO", olire che per un beneficio
cobmtmico, anche per aver il modo di
nngraxare 1l nostro mare cost' prolifico
di pala
Mell'orman lomdano indzio di questa lesia
tradizionale molese, cro poco pin’ che un
giovaneito, ricordo pero’ perfetiamente ka
marea di gente che si riversava nel nastro
pacse ¢ nella nostra pur grande paaceen
"Piaxra XX Senembre”. Cantann pi’ o
mend nobl &1 esthivano sal  grandioso
palcoscanico, |@ acclamaxiom della gente,
ke bancarella che vendevano palloncini &
nocelline (non crano ancora arrivatl i
margcchind) ¢ pei la lunga fila di
pescatoni che sul lungomare Lanciavano
urli per attirare 'aténzione verso la
propria bancarella ¢ wvendere cost’ il
proprio pradotte, il POLPO
ARRICCIATO

Sono passati tantl anni ma  guel
ncorde ¢ ancora impresso nelln  mia
mente, Certo non ¢ possibile realizeane
una festa del genere a Brooklyn, pero’ il
POLPO ARRICCIATO lo gustiamo anche
fio 1n Amenda

La tradimonmale  “SAGRA  DEL
POLPO" s tiene anche in America grazie
allimiziativa di alcuni molest primo fra
ftuttl REMCEY BORRETTY che alcuni anmni
addictro ha idcato ¢ adatiato questa festa
alle csigenee della comunita’ molese
dAmenca. Per dovere di  cronaca
dobbiamo precisare che la prima festa fu'
realizzata dal sig. BORRETT!, aiwtato da
altn  wvalidi  collaboratori  quali
DOMENICO BRANDONISIO,
GIUSEPPE DI VITTORID ¢ GIUSEPPE
DI DONNA.

Faccio adesso un salto nella pescheria
gestita appunto dal sig BORRETTI, che
tra laltro ¢ anche Socio Onorane del
nostro Circole oltre che uno dei piv’
costanti sasteniton di questo gornale, per
sentire dalla swa wvoce 1 motrvi che lo
hanne indottc a  realizzare  questa
manilesiazion:

L'IDEA Sig. Borremti quali sono stati i
motivi per | quali ha organizzate la prima

T sl | o
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Autor -
GRoup

Sagra del Polpo a New, Yark?

K. BORRETTI Al tempo in cui ho
MEesso 4 punto per la prima volta questa
manifestazione, la comunity’ molese era
pin’ unila, piv' compaila, opgl per varie
FAZon | BOSIA COMPAEEINT 51 5000 Spars:
un po’ dovunque. Ricordo che quell'anno
abbiamo [alo ben quattro feste, quella
pera’ che ebbe piu” sucoesso fu appanto la
sagra  del Polpo, di  conseguenza
decwdemma di continearla anmsalmene
Fummo costretti a nifiutare la geme per
ovwl modivi di spazio. La  ragione
prncipale fu' quindi quella di tenere la
NOStrs COMUAILY ARCOE pin’ uhita
L'IDEA Sappiamo che il mare di New
York non produce il polpa, da dove Lei lo
fa’ venire ¢ qual's’ la sua qualita’ rispetio
a quello che 51 pesca a Mola?

B BORRETTI Tengo a precisare che
non sada il mare di Mew York, ma il mare
d'America non produce il polpo. 11 polpo
arriva dalle sale Canane, le Azzomme ¢

dal Marocco, pescalo dai
modopescherecei d'altomare della  dinta
barcse dei fratelli Degiosi, appena pescati,
i pelpi wvengone immediatamente
congelati in modo da non fargh perdere il
loro inconfondibile gusto, 45 ore dopo
vengono messi in celle mgonferE ¢
quando vengond sharcall per cnirare el
MCrCalo, passano un affcndo ¢ spigoloso
contrallo.

Non ¢’ alcuna differenza tra quest
polpi, che poi sono quelli che mangiamo
in Americd, ¢ quelll pescati a Mola, Anxi
ad cssere sincero devo dire che il mare
Adrimico non produce una  quanfita®
enofme di polpr € quindi malti dei polpi

= PRICE**
3

che s mangiano in Dalia vengono
anch'essi  impormati dal Marocco. [l
famoso polpo di scoglio pescato a Maola,
s¢ messo a confronto con quello che moi
mangiamo in America, ¢ assolutamenie
identico. Non vorrei disilledere nessuno,
ma 1 polpi che 51 comprano duranie la
Sagra a Mola, in grandc maggioranza
MOD SN0 PeSCatl el nostri mari.
L'IDEA [l polpo si puo’ preparars in
tanti modi, o poo’ illustrare queste
specialita'?
R BORRETTI Per cominciare devo
dire che il polpo s1 pus’ mangiare crudo,
basia lavarlo nell'acqua marina o per chi
non puo’ procurarsela. basta aggiungens
del sale allacqua regolare, il sastema
tradieonale  dellarnccuamente @ fa
mettendo 1l mollusco in un cesto di
virmini ¢ facendolo roteare su se stesso. Si
possono cucinare con la cipolla. nel
nostro dialens diciamo "con I"acqua lero”,
pot 1l polpa alla grigha, condito con ol
prezzemolo accto iancoe ¢ un pizzico di
pepe. Maolio usato il polpo fnitio e quello
sofi'aceio, la testa pod si puo' fare ripiena,
il segrete pero’ ¢ quelle di non farlo
cugcere IToppe
L'IDEA Cuale ¢ stata la reazione dea
non melesi nel confronti del polpe crudo?
R BORRETTI I nativi amcricani
stanng imparando a gustare il polpoe, devo
pera’ dire che lo prefensconoe alla grigla
o ad imsalata. Stanno pero’ abituandos a
gustarlo anche crudo naturalmente €1 5
devono abituane all'idea,
L’'IDEA Sig Borren, ha un messaggio
per la nostra comunita™
B BORRETTI [l mio messaggio ¢
molio breve ma significativo, dobbiamo
CSSCTC pin” umiti ¢ sopratutio volerci piu’
bene. GOD BLESS AMERICA

Ringrazio il sig Borreiti per questa
intervista esclusiva che ¢ ha concesso,
sicuro che conlinoera” a procurarc il
polpo pag buano.
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GIOVINAZZO
Rocco Stellacei

La storia di Giovinnezo | Jovis Matio o citta' del Dhe Giove) 51 perde nella lontana
mitologia greca. Si dice che sospinta da una grecale | tempesta greco - levants) una culla
con un infante dentro prendeva solidn term nella zona oggl denominata Giovinazao
Cuel bambino s chiamava Perseo, figlio del padre degly dei Giove, Raccolio ¢ cresciuto
da pescaten gl denie onigine a Giovinazzo, Situata a 16 km. a nord di Ban, duranie la
sua storia sccolare fu wn centre molle attuve nel commercio, pesca. agnicoltura ¢
industria. Dotato di una piccola insenatura naturale, Giovinazzo possedeva una fottiglhia

e =

Nl ok LA CHIESA £ DOMENIOD A GIOVINAZFO

veliera, che trasponava i prodotti dei suod pastifici, dell'agricoltura | olio, mandoric e
vind §, lunge la costa adriatica, fonica ¢ iugeslava che si trova sulls sponda opposta
L'economia giovinazzese sorretta dalle rimesse degli emigranti, 51 affermo’ anche
nell'industria metallurgica. Durante la meta' degl anni venti nascevand S
Acciaiene Ferriere Pugliesa ° che per circa cinquanta anni detters lavoro a migliaia di
operai. Fu anche una scuola che formo’ mighiaia ¢ mugliaia di operas specializzaty, 1
quali 5i sparsero per tutto il monda. Meccanich, torniton. fresaori, saldatorni. fonditori e
lavoraton del ferro che sparpendos: nel mondo trasmisero be loro esperienze a figh e
discepoli. Un posto tuite particolare nella vita di Giovinazzo ha l'industnia del marmo.
dove veniva lavorata la pietra dura di Trani ed | granin di Carrara. Giovinazzo ¢ stata
anche patria di Santi { Beato Nicolo' Paglia ). di gruris ¢ letterati come Mattoo Spinells,
autore dei Diumnali, la pnma cronaca stonca scriita in lingua daliana. Nellwlimo
secolo, dopo la formazione del Regno d'ltalia ¢ la costituione delln Repabblica ltaliana,
un posto particolare va riscrvato a quanti lasciarono la koro patnia puriroppe incapace di
assorbire la manodopera che st espandeva a macchia dielio. Fra ol 1580 ¢ 1890 centinnia
di figh di Giovinazro lasciavano il pacse natale per la mwova term promessa. Una volia
raggiunto il nuovo mondo 1vi & impasero per [ loro capacila’, inventiva ¢ laborniesia’.

PERIODICO DEL CIRCOLO CULTURALE DI F.'1EIL

EMIGRAZIONE IN MOSTRA

51 &' svolta a Mola presso Ly scuola elementare ™ E. De Filippo™ (ex [T1S) ana mostra
fotografica e documeniarnia intitelata: * Cento anni di Emigrazione all® estere da un'area
del sud-e51 barese: Maola -Conversano-Rutighano {1390 990)°

Allestita dal centro regronale di senviz educativi e culturali { CRSEC) del distretio
BAJIS ¢ curata dal Direttore dello stesso centro Dot Guido Lomusszo (con 'sute di
validissimi collaboratori ), questa mostra ha saputo nicollegare con nicerche durate due
anmi ¢ mezao, folo, tesimonianze, documenti ¢ lestale glomalistiche dalle famiglie,
associazionl, comuni di appanenénza ¢ dm Consolati ialiani nelle vane zone di
concentramento degli emigrali in questions, che come ben sappiamo sono sparse un po’
por tuite il mondo, cominciande con @ comuni stessi e contimmnds con New York,
Chicago, Filadelfia, Canada, Germania, Inghilterra, Francia, Brasile, Vencrueln, Belgio,
Ausiralin, Svizrera ¢ Argenting

Cercare di riatsumere il frutto di questa mostra in questo anicolo sarcbbe un'impresa
assad ardua perche’ il materiale mecolto ¢ tantissimo, molio interessante sia dal punto di
wistia storico che umanistico

Vi imvito quindi a consultare il catalogo stampa ( contenente nelle sue 200 pagine i
repent pru’ significativi della mostra) contesemente inviso dalla diresione del CRSEC di
cui ln nostra redaxione ¢ in possesso ¢ che indubbiamente mettiamo a disposizione di
chiunque fosse intercssato ad  approfondire la conoscenza di questo argomento di cui
siamo oggeito di ncerca,

!

RESTAURANT )

FRANCO E GIULIANC |

PRIMOLA
Q)

212-758-1775 (V) |

1226 SECOND AVE. N.Y. 10021

INTERNATIONAL SOCIETY
OF
SS. COSMA & DAMIANO

P.O. BOX 19
HOWARD BEACH STATION, N.Y. 11414

Mr. JOSEPH DE CANDIA
PRESIDENT/FOUNDER

NATIONAL SHRINE

OUR LADY OF GRACE CHURCH

100-05 15%h AVENUE
HOWARD BEACH, N.Y. 11414

ANNUAL FEAST
AUGUST
18,19,20,21, - 26,27,28
1994
G LA NT

ANFREDI

Autor ==

GBBUP "-‘ .-:}¢ADII.LAC

SEDAM DE VILLE

Domenico V. Nuzzi, LUTCF

Agent

Specialists in:

Life - Health Annuities
Pension Plans
ESTATE PLANNING

The Cﬂmpm:}' You Keep®

New York Life Insurance Company
9201 4th Avenue

Brooklyn, N.Y. 11209
Bus. 718 921-8532

Fax 718 836-7978
BEEPER: (917) 924-0901 S| PARLA ITALIANO

MANFREDI
CADILLAC

1253 HYLAN BLVD
{Garner of Rariton Awgnu)

71 E-BH 1- 2600

COUPE DE VILLE

ELDORADL COUPE

OPINIONI A CONFRONTO

LEONARDO CAMPANILE
Dopo il successo avato nella scorsa edizione dell'ldea dalla rubrica opinioni a confronto,
noi della redazione, ¢ ripromeitiamo di continuarla cambiando gli argomenti &
formando la domanda prendendo lo spunto da un argomento che pau' ci interessa sia
questo economico. spontivo, politico o comunitario Ringraziamo quanti partecipanc a
questa rubrica ¢ invitiamo anche voi letton a farci pervenire i vostri pareri dalla comoda
sodia di casa

MONDIALI USA 1994
AGEVOLERANNO IL GIOCO DEL CALCIO IN QUESTA NAZIONE?

Penso proprio di si
Sappiame che le partie
verranno irasmesse in
iglevisione ¢ guindi 1
giovani poiranng scguirle
¢ capirle meglio, pensoche
solo cost’ potra’ entrare
nella lore vita. Secondo me ¢ anche una
questione di volere, cioc” ulle queste grosse
ditte che abbiamo in America ¢ che stanno
sponsoriesando questo mondiale, dovrebbero
continuare a farlo e sponsonesiare ognung de
loro una differente squadra ¢ panecipan: ad
un loure campionalo nazionale, Per
concludere devo dire che sono favorevole allo
svolgimento di questi mondial anche perche”
el sud Bl 8 QuUESLO IRISresEsmCnlD el
giovani. Per chi ha paura del calcio, in quanio
potrchbe distruggeere gli alin sport, penso
proprio che ¢ fuori sirsda. perche” il calcio
poirebbe solo diventare un aliro spori
nazionale. ¢ ma distraggere quello che gia
csisle
FRANCO RUSSD

Puo’ darsi che ci
siano dei vantaggl. pero’
mancane pochn grorm

i all" inizio del campionato

mondiale ¢ non ¢” che sia
stato fatio gran che come
pubblicita’, In Italia se1 mesi prima 5 era ga
entraio nel clima mondiale. Quindi non vedo
un grande avvenire, mi auguro di sbaghamm
perche” i giovani somo tanti ed avrchbero
veramente bisogno di questo spon. Con it
questi giovani, 51 potrebbe creare un bel
campionato, uno spon che potrebbe senz”aliro
csplodere basta che lo 51 vogha

GIANNI SARANIERO

S

MNormalmente 1o
svalgimenio dei mondiali,
dovrebbe contnbuire ad
incoraggare 1 giovani ad
ma pratica pae costante d
questo gioco. 51 e gia
incomingiate 3 giocarlo nelle scuole, quinds
I'interesse esiste ¢ quindi dovrebbe
svilupparsi, solo che sarebbe necessano un
incoraggiaments molio piu” grande tanio da
farle divemiare uno sporlt nazionale
Personalmenie non vedo un grande fuburo nel
calcio, gh alin sport dominano la scena
nazionale ¢ difficilmente s¢ la lasceranno
scappare, non abblamo ditte intergssate a
questo gioco ¢ senza di css¢ non si potra’
andare avanii

AMLETO ABATANGELCY

lo penso che il
calciodopo 1 mondiali avra’
degli sviluppi notevoli
Sopralaiio per quanio
riguarda la nuova
jar b generazione. Per poter
vedere uno sviluppo a livello professionsien,
penso che ci vorranno almeno alin due anmni,
attsalmente in America non abbiamo una lega
professionistica tipo quella Maliana o di alire
nazionl dove 1l caléwo ¢ prancato. Un
interessamenio magmore da pane di alcum
sponsor farebbe si che quesio s1 avven con

piu’ celerita
WVITO ACQUATTCO

GIANTY

ANFREDI

Non vedo ["ora
che gquesti campionats
InEZInG, finalmente
abbiamo la possibilita” da

‘ assistere a pariire di alio
i livello. Anni fa avevamo &
Cosmos, purtoppo adesso non h abbiame pie
adesso gl unici che scguono il calcio, sono
gl curopei ¢ i sud americani, vorrel vedere |
mativli americant IAVESE SERUIfe ¢
appassionarsi a quesho spom. Esscndo ikl
¢ amante del calcio, sono slanco di seguire
conlimuamente in televisione 11 football. al
basehall coc. vorrel proprio vedere la gente
calcore 1l pallone con piu” contingita” augun
quinds a quesio grimde spoan

NICOLA EANIERI

Queste inlervisic sono siale
realizete circa 15 grorni prima dell inszo del
campionato mondiale. quando ricevencic
questo giomale nelle vostre casc il mondiale
sara’ gia cominciato ¢ di cConscguénza
qualoosa polrebbe ¢3561¢ camibiata. possiamo
ben dire che ot gh intervistati somo daccondo
ad un maggiore impegnoe da parte delle ditte
che potrebbero sponsornLeare quesio Spor
Speriamo che questo succeda ¢ che findto il
mandiale o st ritrova ot insaeme ad assisien
ad un campionato nazionale che penso
risconirera’ abbasuiney SUCCCssg,
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INAUGURAZIONE DEL MONDIALE
DI CALCIO A NEW YORK

GIANCARLO ACCETTURA

Serata caldissima ma certamente speciale per it ghi imvitatl allinaugurazione del
mondiali di calcio a Mew York, Grace Mansion ¢ sicuramentc una strattura magnifica
(olire che la residenza del sindace) ¢ per loccasione ¢ stata addobbata in modo
cecellente affinche’ wumi gli invitati si sentisscro a proprio agio. Presenti alla cerimenia
oltre che natwralmente al sindaco ¢ la sua famiglia. vane personalita’ di spicco tra cui
Elligt Cuker od Elizabeth Harding (chairman of the New York World Soccer). Thomas
G. Labrecque (C.EQ. Chase Manhatan Bank) Irene Halligan, Peter Vallone <
I'Omorevole Tattarella, che a turmo hanno esposto 1 boro discorst sulle iizatnve €
possibilita’ che il calcio sta avendo od oftcrra’ nellarca metropolitana, mostrando
interesse nel wvoler promuovere quesio spon che sta riscuoiendo abbastanza sUCCCSs0

Nt fora: LAON. TATTARELLA (o cenire) CON 1L PREJIDENTE DEL CTROOLO UL TURALE
© LEONARDO CAMPANILE E (L DIRETTORE DELLADEA GIANCARLO SCCETTURA

anche nel campo politico

Per quante nguarda ['Onorevole
Tattarella, devo solfolineare la  sua
gentilerza £ dispomibnlita’
nell'intrattenerss con nol della redasione
dell'ldea. Abbiamo mostrato una copia
del nesiro giomale ed il spo commenio
alquanto positive ¢ ha certamente
imorgoglive

Maturalmenie non  poeva  mancare
I'entertainment per gh ospitl che hanno
pHule  assistere a brani  folklonistic
maliani, irlandesi. norvegesi od arabici
che sono stali cseguiti impeccabilmente

scelia, e per fortuna ¢i siamo affidati nelle
mani  del nostro  pacsanc  Franco
lacoviello od al swo stafll del ristoramie
PRIM(MA, che hanno  soddisfano
pienamente l¢ nosire aspetialive

In conclusione ¢ $ata una festa
creativa ¢ divertente al  fine  di
promucvere il Mondigle & calcie
attualmente in corso qui in America, con
la speranza che il calcio si sviluppi ¢ si
difTonda a tweth i Irvelli € a e le ela’

Secondo un mio parere devo precisane
che dalle vane discussioni avute riguardo
all'argomento in precedeni ]

Nella fore: FRANDOD IACOVIELLD E 1L 510 STAFF DEL RISTORANTE FRIMOLA

Spetiacolari sono stati anche 1 fuochi
d'artificio che hanno illuminato non salo
il cielo di Mew York, ma anche gli occhi
di tutti noi che avevamo bisogno di tirare
gu 1l marale. dopo aver assistito quel
pomeriggio stesso alla sconfitta dell’Ttalia
al Gnant Stadium da parte dell'Irlanda
Immancabili somo staie anche le
delizie per il palato, con piw' di 25
ristorandi presenfi ognuno con la sua
specialita’ c'era solo l'imbarazee della

prevalentemente com  gli  paliani, ho
notato l'insistenza con cui si pretende che
il calcio si sviluppd ¢ €1 sia un campdonato
professionistico qui negli USA MNon
condividono l'immenso interesse da pame
degli americani verso alin spont che
vanno per la maggiore in questa nazone,
dimenticandosi che se in Italia volessero
imporre uno sport come 11 Football
amencans, nscontrercmmo  lo  slesso
scetticismo

Nadla foo: TUTTH I BAMBINI PRESENTI Al FESTEGGIAMENTI

La Pasqua ¢ stata festeggiata per i piccoli del Circolo Culturale il 25 Marro nei
nostri bocali. [ fesieggiamenti hanno divertito moltissimi it i panecipanti che olire a
ritrovarsi umili per ennesima volta hanno svito 'occasione di commemorane una
ricorrenza ceramente mallo sentita dalla comunita’ cattolica

Maturalmenne alla fine della serata a tutti i pin’ piccoli ¢ stato donato il tradizionale
wove pasgwale che non solo li ha resi felici ma gl ha anche dato un altro ricordo da
I2NEr preosa,

PICNIC ESTIVO DEL CIRCOLO CULTURALE

i i L /

Ml foro: [ GEUPRD DEI PARTECTPANTT AL PICNIE

Domenica 5 Giugno giornata splendente, con tanto caldo ¢ tanto sole, 1 soc del
Circolo Culturale 51 sono numiti per festeggiare 1'inizio dell'estate con un bellissimo
picric a Manalapan nel New Jersey, un faveloso parco con tantissimi giochi per grandi e
bambini, Come tulti | picnic che si rispettane, le donne hanno preparato specialita’
culinarie ¢ mentre preparavano la grandiosa tavolia gl vomini hanno approfittalo per
fare la solita partita al pallone. [ bambini poi facevano a gara a chu gndava di piw’

Nel pomeriggio un paio di partite a pallavole hanno siremato § partecipanti che si
sono poi rlassati sdraiandosi al sole. La briscola in cinque (gioco tipico dei molesi) ha
fatto 51 che alcuni campiomi delle cane fossero sconfitti da dilevani c¢he hanno
festeggiato la vitoria con dei vivacissimi brindisi a base di buon vino.

Cento che il divertimento piace a tutti peccato che di quesie gite nom s¢ ne possano
fare tante, ma cerchiamo di sfruttare al massimo il poco tempae libero che abbiamao.

Una gromata tutio sommate memorabile per chi vi ha panecipato, lo poicie notare
dalla foto e dai visi allegn dei pariecipanti
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MISS MOLA 94

Sabato 28 Maggio 1994 il Van
Wesierhout Ciniadini Molesi. ha onorato
presso il Cotillion Terrace di Brooklyn il
gig. Tony Fanizza Presidente del Circolo
halo Americano di Mola di Bari

Per loccaswone hannd partecipato in
malln i3 questn una folla rappresendansa

di giovami
1.

Nlla forn: MISS MOLA MARILENA NUZE]
E TONY FANLZZA
I vinodo ch Miss Mola 1994=93 ¢ stato

asscgnalo a  Marilena  Nuei od
immediatamente dopo la sua clesone il
cornspondente de I'IDEA gli ka rvolio la
scgucnitc domanda, “Nel  confemta olf
questa twa affermazione * Perche®™ La
nuova  clefta ancora visihilmenic
emocionata ha cost' mispostoc T Sono
molto contenta, vorrei ringraziare il
comitate festa, la giura e le alire
partecipanti. Inolire sono pronta a
partecipare a Miss Puglia USA dove
quest'annn ho  partecipato da
spettatrice ¢ sono rimasta enfusiasts
dell’organizeazione ¢ dalla giuria che
hanno agito incondizionatamente con
completa newtralita’

Ringraname i nuova Miss Maola 2
voghiame  coglere Potcasione  per
ringraziare anche la signa Jamet Pesce |
Mizzs Mols uscenlc) per awver, in
q||¢gl':'|||:||¢- o ocn & #ata chamala a
rappresentare 1 molesi  d'Amenc,
conlnbuite  alle sviluppe  della  nosira
comumniia’ e per aver parfecipalo al primo
concorse  di - Miss  Puplia USA
pariecipazione non del tulle fortunaia

LA NOSTRA COMUNITA’

YOUTH DANCE

The Molesi Club of Staten Island and
the Brookivn clubs have uniled under the
leadershup  of  Aldbent  Ingravalle 1o
organize thewr second dance for voung
singles. This actvaty for voung adults 15
long overduwe. Many years ago, in Lhe
‘e, club dances provided a place for
voung people o mect.  As time wend by,
the club members grew in age and
developed formal dinner dances for their
socialimtion purposcs

I know young people find i difficult 10
be parl of the clubs because of differeni
interests.  Given this opportumiy for a
dance spocifically for their age proup,
ihey will have a time and a place io mect
and organize olher activitics within ihe
voung adult Melesi community, The idea
of club involvement has always been pan
of our Molesi tradition. | hope this dance
will encourage the vouth 10 continue their:
holesa heritnge

The nea damce is  schoeduled for
FRIDAY JULY 8. 1994 from 9 PM. 10
I AM. a1 the Staten Island Molesi Club
at 192 Ebbits strect, Staten Island. MY
For additienal information on thas dance.
contact Alber Ingravallo al 984 - 507 or
Dominick Muzed at 236-6803

In speakimg o many Molesi, they
socin 10 be very excited and posative about
slariing (s yoalh dance and  other
acivitees. Il amyone has any other ideas
ar wishes to help ouwl In organizing any
activity for the voung adulis, both boys or
girls, please contact Albert Ingravallo at
984-5907. 1 will be happy to consider
and work with all new ideas. 1 hope o
¢ a big crowd ar the dance.  Please
encourage your children 1o bang & group
al friends

COMMUNITY
ANNOUNCEMENT

On June 8, 1994 the Preadents and
delegates of all the clubs met once again
at ithe "Caduti Superga Mela Club® fo
continue discussion regarding (he alliance
of the Clubs and the establishmeni of
better communacation among them

[, John Ingravalle was unamimously
chosen 10 be the chairman & the
mectings, | strongly feel that 1 will be
instrumecnial in leading this group to

work together.  Several discussions took
place a1 this  meeting Leonardo
Campanale. the president of Circolo

Cullurale read a letter and asked all the
clubs 1o assist hum in resolving some
difficultics that il club imcurred

Another ssec that was raised was the
decision nod 10 have the "Feast ol the
Madonna®. John Teutonico, presadent of
the Madonna Club, explancd lan oo
much money 15 spend on the feast, and
some of the fumds are mod  properh
allocated for the event.  However, mumy
of the club leaders expressed the desine (o
comiinwe  the tradition tha has been
taking place for over 30 vears. They have
also sugpesied they would gladly ga
invalved 1o help the least lake plisce

Al Ingrwvallo informed evenvone of
the dance for the Youths that he and
some pdher are organizing. He hopes that
the dance wall Be a sucoess doc 1o e
OVEFW Ibe.:lmln;_: suppon @l all the clubs lor
[hes gvent

In  conclusson,. he mesing  was
successiul | thank all the Presadents and
delegates  for  their  cooperation  and
support. and look forward (o seeing vouw at
thi next scheduled meeting on August 9
1994 at the *Staten Island Mola Club® at
00 p.m

DYKER ASSOCIATES INC.

BUILDERS OF NEW HOMES & CONDOMINIUMS

PRESIDENT ALBERT INGRAVALLO
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ANNA D'AMBROSIO

PHONE 718-984-5907
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DA CHICAGO
BENEFIT

DINNER DANCE
PER
CASA DI RIPOSO
"ALOIA"

Organizzaio dal comitato di Chicago
Pro Casa di Riposo "ALOIA® im
collaborazione con la Sociefa’ "M S
Mela di Ban® si ¢' svolio sabaio @ Aprile
W presso il rinomato  “Pescators
Restaurant™ a Chicago il Dinner Dance o
benelicio della suddena Casa di Riposo
Epwghando la somma mccolia il
precedemie anne  Vorngamizzasione ¢
riuscita ancora una velta a raceeglicre le
gencrosissime  offerie raggiungendo la
straordinania somma di $30,000, Bisogna
sicuramenie  clogure gh  organizsalon
dell’appello ai fondi che sono: Cav. UIT
Mardo Giampietro General Chairman,
Pasquale Caputo ¢ Joseph Caputo, gl
altrn component del comitato sono. Vile
Barbanente. Frank Berlen., Vite Brunetti,
Joseph Cascella, Peter De Penie, Cosms
Lawdadio, Donato Parenie, John Recchia,
Maric Recchia ¢  Vie Recchia
Indubliamente una seratd indimenticababe
per e 300 persone presenti che oltre a
gustare il cibo prehibato del nistorante
hanno avule Meccasione di poder vincere
al sorteggio 1 $5.(6El in premi offerts
duranic la serala ¢ 1 souvenir casa di
Riposo Aloia che furono vendwli ed il cui
incasss ¢ stilo ugualmenie devoluto per
la slesg

A dema del Charman stesso Mardo
Grampaetra: "¢' veramente una grande
opera sociale che Don Brumo Aloia sta
cercando con tutle le sue forze ¢ volonta'
di porare o termine ¢ di cui fult'osegi il

MOSIID pacse ¢ ANCOa prive”

BORSE DI STUDIO
IN
FEDERAZIONE

Netta fore: GIANFRANOD FANILEA

Mol diasseiiesimo Gala Annuale
orgamizzate dalla FLAO., sono  stale
consegnate nove borse di studio a students
che si sono  dhistinia nell'anno
scolasticol 993/, La nostra oomumnila’
meMicse ¢ sicuramenic orgogliosa perche’
ben quatiro delle nove borse di studio
s00D siate asscgnate a figli di molbesi, ed
ancora pin’ onorati siamo nol del Circolo
Cullurzle itquanto ono  dei  qoatiro
studenti ¢ socio di quesio Circolo od ¢
Grianfranco Fanieza che menla wtla la
ROSiFE  Ammirazionc  per 00 misulian
COnscEuill

Mon da meno sond ceriamente gl alin
tre molest Antonella Sacchitelli, Linda
Aggimenti ¢ Raguel D'Ambrosio
Auguriamo a lors un future pieno di
soddisfazion: ¢ nsuliatn che possamo
continuare 3 rendercl lulli orgogliosi

SAFE SUBARU

1850 CONEY |
[Beteoen Ave. O&EP) Brookhyn MY,

718-376-8378

ND AVENUE

NYCINE A ad11182

STATEN ISLAND SABARU

1531 HYLAN BOULEVARD
(Cormer of Raritan Avenua)

Egregio Direttore de ™ L' Idea ™

LETTERE AL DIRETTORE
LETTERA APERTA

Hao letio la bettera del Sindaco di Mola pubblicata sul N, 53 de L'ldea ed ho ritenuio
opparmuno fargh conoscere 1l pensicro di un swo concittading all'estero con una letiers

aperta che spero vorra' pubblicare.,

lll.mo Ernesto Maggi
Sindaco di Mola di Bari

E' la mano di un compacsano che 5
csicndc per incondrare la sua in una
calorosa stretia. Benvenuto tra noa! La
sua non ¢ uninCursions ma una naticsa ¢
gradita sorpresa, WELOOME! La sua

feticra mi ha stimolate ad offnirde.
aitaverso  I'ldea, alcume  personali ¢
sofferte considerazioni

L'estate scorsa ho ospitato a Mola due
famighic di ® anundi * in cerca delle loro
radici: quatiro adulti ¢ tre bambim. Per
far veder lore qualcosa di caning a poertaia
di mano i ho accompagnalt a visiang
Polignano a Mare ed il suo ceniro stonoa
Cuandoe volevamo far due passi. senza 1l
rnischio di prenderci una pallonata n
faccia ¢ un podardo tra 1 puedi, s1 andava
sul piazzale casicllo a Conversano. Per la
splaggia 51 andwva a 5 Vie o Tormre
Canne. Per far vedere le barche ai
bambini { che vivono in Ansona ) sene
cssere circondan o inimonn o peggeo.
morsicati dai branchi di cani randags che
invadono il pacse, It ho poriatl a Toerre a
Marc, Ed i1l pacse dei loro avi? Be' per
guelle ci fis il mercato del Sabato, la visita
alla Mairnice ed 1l pellegrinaggmo al
cimilero, dove la nonna di una delle
nosire onunde slava  sicuramenic
rvoliandos: nella tomba | che vergogna,
per un paese che si ritiene civile, ridurlo
ad un immondizzaio. Vero signor
Sindaco” ). L1 ho ospuiall in chmpagna
per meglio proteggerls dalla prepotenza
degh automobilisti ¢ dalle  passe
scormbande del matarim

Lia sua lelléra € pofa 4 COnGSOenz
ded suol sogni ¢ le conhda che anch'io ne
ho coltvale uno per pin’ di trent’annd; ™
Tormarmene al  pacse natwe  per
irascorrervi In sania pace 1 mue ullimi
giorni *. Orbene, quattrd anni 3 w0 ¢ mia
moglic lasciandoci dictro casa, figh ¢
pipotini ¢i irasferimmo a Mola Che
delosione!  Trovammo un  paése  in
compleie abbandono od in condiziond di
manzao degrado, con servizi da paese
del terzo mondo od una  stroftses
chentelare da repubblica delle banane
Straneero all'esters ma sempre orgoglioso
di preclamare la mua italianita’. venivo
ora tartassato ed abusato in pairna fino
all'amiliazione: 740, 131, ICI, mifiat
urbani, dati catastali, bollini, ¢ poi file ¢
code a mon finire. Una vera torre da
Babele, o una bolgia.

[l sogno infranto, non mu ¢ nmaso
che raccoglierni i cooci, bagnandoli anche
con qualche lacrima amara.

Lei ¢ parla di HUMUS ¢ di struggente
nostalgia ma  cene  cEpenenec,  Carng
Ingegnere, bisogna farle sulla propna
pelle per sentirme la wvera soffcrenca.
Ecco, proprio come le fece suo nonno, per
csempio, Ma so che ki ¢' una persona
decente od ¢ motivato da buoni propositi,
per cui la prego di non  lasciarsi
Irasporiare facilmente gulle  ali
dell'entusiamo, ma ienga 1 piedi a terra
ancora per un po’ di tempe. Lo s
benissimo qual'e’ il potenziale del suo
pacse per cui si sforz di dimentecare.
almeno per ora la Mola bella, la Mola

G LA NT

MMFHEBI BEAT ANY

Girazie ed Auguri
Frank Roca

piccela  perla  dell’Adriatico o quella
bianca adagiata sul mare ¢ ¢ prometta
s0lo una Mola viviale, una Mely abiata
da  gente oducala alla  comavenza
democratica ¢ consapevole che il bene
comune dipende dall'impegnoe ¢ della
parecipaaon: di futtl,. Non bo faccia
tano per nod quanto per quella fascia
sana di gende che ancora vi abita ¢ che, a
differenza  del sottoscritte, non  ha
aliernative

Buono il progenio del gemellaggio.
SpeCEE SC CER0 pud’  condnbare A
comvingere una volta per sempre 1 moles
dhalia che ad emigrare non furono selo
falliti & gh incapaci. E s¢ nell'ambito di
lale progetto  dovesse decidere o
attraversare I'Adlantico, faccia tesore di
una sumile opporiunita’ ¢ sincerizzi sul
dinamisme, sulla matunita’ politica ¢

sociale della nostra comunita’, sulle sue

affermazioni mel campo inprenditoniale,
amigianale, profiessionale ¢ culiurale,
sulla bonta’ del suo tessuto morale, si che
tornato a Mola Lei possa suggerire al
Dott. Lorusso, direttore del CRSEC, di
comingiare a pensare ad uma seconda
reElna  amplermaty  sul  contnbuto,
successa ¢ le affermaziond in cento anm di
cmigrazione all'esiero. La sua prima
mostra fodografica ¢ decumentaria, per
quamto  lodevole od  apprezzata, ha
francamente lasciato ndd cMmigratl con un
po' di amaro in bocca

Grazie della sua pazienza ed augun di
buon lavero a Lei od ai suoi collaboraton.

Carissimo Direttore

In nfenmenio alla lettera del Sig.
Franzese pubblicata  sull'ldea  #52
rignardanic la scomparsa degli oggcin
appanenenii alla Madonna, ¢ mio dovere
precisare ed clencare gl eventi chie hanno
portato alla scomparsa di tali oggetti
Innanziteiio voglio precisare che questi
DEEei non avevand un valore immenso
Ly kili di oro menzionato nella lettera del
Sig. Franzese ¢ solo fantasaa. Gli oggetti
voglio precisare crano i seguenti: 2 pesc
di rame placati in one, 2 semplici arologi.
2 cateming, un paio di orecchini ¢ una

splla
La bamca dove quest oggelll erano
deposiiat doveva chinsders @

conscgucnlemenie questt  Ofgell sono
stati  prelevaun. 11 Sig  Capute, ex
presidente  della Congrega aveva 1o
conscgna fali oggetti 11 Sig Caputo una
sera porto” nella sede della Congrega tali
ogeii ed in presenea di tutti @ membn
dellesecutive voleva conscgnare uiio alla
Congrega

I membn dell'esecutive nel vedere di
cosa comsistevano tall ol nmasero
stupefam, anche nod credavamo che il
valore di tali oggetth era i paa’. Per non
allungare tanto fu' deciso di far nmanere
icmporancamente questi oggetti al Sig
Caputo considerando che il valere era
L T

Puriroppo  per la  sud  IMprovvisa
scomparsa  questi  Oggciti somo  stafi
introvabili per moi. Devo ncordare che
sehbene questi oggetli non avevano come
detto prima un valore immenso il loro
dono da pame dei fedeli ¢ stato
grandemente gradito dalla Congrega

Augurandomi di aver fatto luce su
questo incidente a nome della Congrega
Maria 55 Addolorata salwe (ulla la
comunita’ Molese.

Presidente

Frank Roca Giovanni Teutonico
X A -Df IN ESCLUSIVA
v GIFT kf' LA MARMORESINA
Q,- SHOP @

718 339-2224

Feenards ¢ Aaria {fﬂﬂl,*ﬂ'm:é'
PER TUTTE LE OCCASIONI

EOMBONIERE

ARRANGIAMENTI FLOREALI

STATUE DI PORCELLANA

IMPORTATE DALLA SPAGNA

H
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SAFE, QUALITY WORK

EMERGENCY SERVICE
Vile Fioline — (718) 625-1995

Neck FLeotine — (718) 625-0867
FAX: (718) 935-0887

BROOKLYN. M.Y, 11231

137 KING STREET
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DEAR PRESIDENT:
I would like 1o thank WNardo
Campanile, presadent, chairman,

Domenico MNuzzi and all the members of
Circolo Culturabe di Mola for making me
an honorary member. both my children
and my wife were very proud of the honor
bestowed wpon me. The gala events of
e Mass Pughia pageant was magnificent
and owtstanding accomplishment of the
Club

[ wish to acknowledge ihe dedicatian
of all those imvolved in puiting together
such a wonderful evening. | know that
with all the lovely pamicipants in the
comest, it was a difficult decision 1o
make. The ultimate selection was made
duc 1w the high qualifications of the
jedges for mecting the challenge of

selecting Miss  Puglia - 199495 50
graciously
This  event reflects  the grest

crnthusiasm of the Circolo Colturale and
all s members in uniting the Molese
community and other communities that
have the same interest in preserving the
talizn heritage. The Circolo Culturale
has greal meaning w0 me and my famly
for the family oriented activitics that you
organize duning the wear,  Again, my
hearfel thanks for all those who made
this evemng possible,

aincerely yours,
Albert Ingzravallo

Dear Members of the Society:

Please accept my sinceré thanks and
appreciation for having been elected as
Miss Puglia 1994, This uitle is especially
imporiant 1o me a8 [ realize that
represent a  group of socicties  that
maintain the culural radinons of the
Puglia region. People who have come 10
the United States from this region have
brought a high standard of values that
pertain to famaly. work and religion
which have made them sucoessful in this
country.

[ am truly honored If there 1s
anything | can do to help the socicty,
please contact me

Sincerely.
RAFFAELA SILECCHIA

Dear Editor
Last night i met a group of Moles
wha had come o MNew York [rom
Chicago for wedding. We 1alked about
thie Circolo Culturale Mala, g fine work
and s "LIDEA" ., and they expressed
the desire o receive if. | incleded their

mibdress

| hope vou can make them happy
Keep up with the good work and have a

MIOE SUrLmET
Sincerely
FRANK ROCA

Dear Editor

Would vou be interested 10 know [if
viou do not already know)?

The dasghter of a4 molese couple won
the South Kenosha, Wisconson title of
“MISS SOUTH KENOSHA® in 93. Her
name 15 ANGELA MARTINELLL

The "Diva" so International Opera.
LICIA ALBANESE. was bom in
Meicattara” By the way, are there amy
Clubs from Moicattaro in the métro area?

Thank you
VITO PIETANEZA

MANFREDI

DODGE

1'l[' SLAND AVE.



canfrsua dalla prama pagena

family 1o the sogety of Beato Giacomo
functions. | find the people of Bitetto and
the Pugliese region, to be kind, hard
working and who believe in family valoes
and lalian tradiions. | am honored 10
represent  Bitetio, the wown of the Beato
Giacoma, who is in the process of baing
canonized. and | am cven prosder 1o
represent the stunming region of Puglia
L'Idea: Al the presend Gime you arc
attending Creecns Collage and  magoring
in forcign Linguages & litersture. Why
did you make this chaace?

Raffaella Silecchia: [ atend Cucens
College and study [alian and Spanish
literatare. | am currenily studvng for a
master degree in [alian Liveraore. [ chose
to  study foreign languages  because
kcarming about other culfures broadens
one’s horizons and hopefully would open
up the door 1o 3 fulfilling carcer. Having
Ived in both [aly and USA, there are
many  differences  culivrally.  lialian
cultufe 12 bazed on very ald traditions
Amencan culiure 15 renowned for s
freedom of expression fialy  has s
beautiful cities, cach different from ane
another historically. The USA instead, is
proud of its  constifution which
guarantecs  people  theirr  individual
freedoms,

L'Idea: What ambitions do vou have for
vour future?

RafTaella Silecchia: | am studyng 1o be a
tzacher. I believe that students today mocd
positive rele models, Siudents need o
understand that hard work and a good
education 15 essentinl in life for success
This requires modivation, 11 is important
that a teacher motivate studems o
lcarning. Although this 15 a duificult sk,
[ will trv my best as a icacher o
accomplish it

L'Idea: Do vou read L'idea and wha 13
vour opinion of 17

Raffaclla Silecchia: | have read several
cditions of the L'ldea publication. { think
that it is an cxccllend paper. [ features
many  pictures, amicles informing us
aboul bocal cvems, as well as aricles
abowt Ialy and alian culture. It allows
poople whose homeland s Ialy 10 uphold
and interact with the laban culiure, and
thosc who are Halian-Amencans o gain
insight into their lialan hentage. Since 1
has a wide circulation, it also s a
wonderful opporunity for businesses o
advenise thus scarching many poicntial
COSIUINCTS

intermadonalisia degh Usa, sia delle
miroranze curopes © sudamericanc per il
quale il calcio va scrifte con la * C ©
munuscola, cascndo componelc inicgrale
della vita di ogm giormo.

Una copetuaone che del resto stimola
e madurali  propenssom  della socicta’
amercana ad amare cio’ che ¢ stramiero,
soffocands ¢ imevitabili  avversions al
nugvo ¢ al diverso mlvolia presenti nelle
nostre comunita’

Una competizione che del resto
stimila le naturali propension:  della
socweta’ amencana ad amare e che ¢
stransero,  soffecando  le  inevidabils
avversioni al noovo ed ol diverso talvolia
presenti nelle nostre comunita®

Ecco porche’ mbadisco la novione
dell'enirma dell’Amernien 0 una  misva
cra. Wolere [ar parie del mondo wvuole
anche dire cambiane Fattituding verso e
altivila’ sportive, calare un poco lc nne e
stire al gioco come nuthl gl alin. Lo USA
hanno scello quinds per il megleo.

Mon cheedetenu pero’ per chi tifero”
duramnte questi mandiali

wirrtvned dalla prama pagena

all'emtera; Sergio Berlinguer, [strusionc
Francesco  D'Onefrio,  Poste:  Giuseppe
Tattarclla, Lavoro: Clemente Mastella,
Ambiente; Altero Matteols. Universita'
Sefang Podesta’, Riforme  Istitoziomali
Franccsco  Speromi,  Lavon  Pubblicn:
Roberto  Radice,  Indusiria Wito
Goutn, Tesoro, Lamberio Din, Famiglia ¢
Affani Sociali; Antonde Guich, Sania’
RafMaele Costa, Commercio Estgro
Grorgio Bermima, Trasportn, Pubho Fron,
Bilancio: Ciancarlo Paglianini, Politeche
Comunitarnc Domenico Cioming,
Agricohura,  Adnana Poli  Borone,
Firtanze: Giulio Tremonti, Beni Culturali
Domenico Fisichella, Rappori com il
Parlamento: CGiuliano Ferrara, Funsione
Pubblica: Giuliano Urbani

Per Berluscont o sana volute ke sene
fatiche di Ercole per mefters su questo
poverng  perche’ pensmamo  che noen
cerane piu” sperme por ol futuro della
meira [ali
Ora non @ resta che aspetiare ¢ vedere 1
msualtann i questa moemea crodiata ¢ o
apguruimo che i mwwo poverno soddishi
bz esipenae des cittadama italiann

BARI
AUTO
REPAIR

Hoe HBetlare, Manager
(71B) 435-0660
SPECIALIST
FOR THE BEST SERVICE

102 FOSTER AVENUE
BROOKLYN. M.Y. 11230

MICHAEL’S
ITALIAN RESTAURANT

FINEST CUISINE

[ '] | L
l.1.|‘._ ".‘Ii:l'l

PIANO BAR

718- 998-7851
SALA CHE PUO' OSPITARE FINO A 200 PERSONE
AMPIO PARCHEGGIO PRIVATO
ALL MAJOR CREDIT CARDS HONORED

2929 AVENLUE R{CORNER NOSTRAND AVE)
BROOKLYN, N.Y.

New Dimension,
INC.

For The Fines! in The Art OFf
Recognition, Promotion & identification

] SMOWRDGM
131 HASSAL 5T,
H.Y., NY 10038

(212) 9564-0400
FAX 17 9840405

BSOS ELEVENTH AWVE.
BEOOELYHN, MY 11219

(718) 234-8200
FAX (T1B) 236079

THE HOUSE OF
PIZZA & CALZONE
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132 UNION STREET H.

BAOMLYM, MY, 11251

GMC SHEET METAL
& AIR CONDITIONING

Alarce Crislenc
President

(718) 596-3011 or 2023

245 HAMILTON AVENUE
BROOKLYN, N.Y. 11231
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JOSEPH MARINELLI
PRESIDENT
YOUR TRANSPORTATION NEED
ARE OUR CONCERN
LUXURY VEHICLES FOR BUSINESS
SOCIAL EVENTS
WEDDINGS

1204 Avenua U
Buite 10170

BEEPER
1-917-796-7584

Brooklyn, NY TI229-1010
Tela/Fax [718] 648-3844
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RESIDENTIAL - COMMERCIAL - INDUSTRIAL
SERYING OUR CUSTOMERS WITH "QUALITY"
FIRE ALARM SYSTEM - INTERCOM SYSTEM

718 - 331-77734
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ELECTRICAL INC

JOHN INGRAVALLO

FREE ESTIMATES
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ELECTRICAL INC.

LICENSED ELECTRICAL CONTRACTORS

FAX 718 - 331-7479

WIRING FOR HEAT AND POWER

1448 55th STREET

BROOKLYN N.Y. 11219




